TWENTY-NINTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

The Gospel of St. Matthew distinguishes worship of God and
paying homage from owing allegiance to anyone else.

When the Pharisees attempted to set up a trap for Jesus with a
trick question (is it lawful to pay taxes to Caesar or not?), Jesus
faces them and the situation with calm and clear words.

In the process, he turned the tables on them, challenging them
to answer their own questions.

Jesus led them through an exercise in logical deduction.

He asked to see a coin used for paying taxes. The coin had an
impression of Caesar’s head and title.

The Pharisees understood that taxes were to be paid to Caesar,
and Jesus agreed.

He added, however, that what belonged to God, namely glory,
and should be given only to God. The two realities with these
two payments were not to be confused.

In our time, today, our coins still carry imprints of great leaders,
but the lettering reminds us that it is “In God we trust.”
The Pharisees thought singularly about taxes, but when we look
at our coin or bills, isn’t it evident that we see God in all facets
of our lives, especially the governance of God’s people?

As it was in the days of Caesar, God is the ruler over all people;
and if authority were not given by God, rulers of any era would
have no power.

The basis and the task of any government is expected to be the
well-being of the nation’s people. God is concerned for our
well-being too.

When we encounter a conflict in what political leaders strive to
do and what we know God wants us to do, we must follow what
God, who is above all, expects us to do.

This may create conflicts within and possibly between ourselves
and those with whom we associate, but it is the conflict that
calls us to put our faith into action.
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VIGESIMO NOVENO DOMINGO
DEL TIEMPO ORDINARIO

El Evangelio de San Mateo distingue la adoracién de Dios vy el
rendir homenaje al deber lealtad a nadie mas. Cuando los
fariseos intentaron tenderle una trampa a Jesls con una
pregunta insidiosa (es licito pagar impuestos a César o no?),
Jesus los enfrentd a ellos y a la situacién con palabras claras y
tranquilas. En el proceso, voltio las cosas, retandolos a
responder a sus propias preguntas.

Jesus los dirigio a través de un ejercicio de deduccion légica. Pidid
ver una moneda usada para el pago de impuestos. La moneda
tenia una impresidn de la cabeza y titulo de César. Los fariseos
entendieron que los impuestos debian ser pagados a César, y
Jesus aceptd. Sin embargo, afiadié que lo que pertenecia a Dios,
es decir la gloria solo se le debe a Dios. Las dos realidades con
estos dos pagos no deben ser confundidos.

En nuestro tiempo, de hoy en dia, nuestras monedas aun llevan
impresiones de los grandes lideres, pero las letras nos recuerdan
que es en "Dios quien confiamos.” Los Fariseos pensaban
singularmente acerca de impuestos, pero cuando miramos
nuestras monedas o billetes, ino es evidente que nosotros
vemos a Dios en todas las facetas de nuestras vidas,
especialmente la gobernanza del pueblo de Dios?

Asi como fue en la época de César, Dios es el gobernante sobre
todas las personas; y si la autoridad no fuera dada por Dios, los
gobernantes de cualquier época no tuviesen poder.

La base y la tarea de cualquier gobierno se espera que sea por el
bienestar de los habitantes del pais Dios también estd
preocupado por nuestro bienestar. Cuando nos encontramos con
un conflicto en lo que los lideres politicos se esfuerzan por hacer
y lo que sabemos que Dios quiere que hagamos, debemos seguir
lo que Dios, que esta por encima de todo, espera que hagamos.
Esto puede crear conflictos dentro y posiblemente entre
nosotros y aquellos con quienes nos asociamos, pero es el
conflicto que nos llama a poner nuestra fe en accidn.

LAST WEEK'S COLLECTIONS

UPCOMING 2" COLLECTIONS

AAA 2026

COLECTA DE LA SEMANA PASADA
October 5 — October 11, 2026

Weekday Masses Offerings........ $ 11449
Weekend Masses Offerings........ $1,876.00
Archdiocesan Annual Appeal......$ 970.01

November 8: Archdiocesan Annual Appeal

October 18: World Mission Sunday

November 4: Reserve Fund

Archdiocesan Annual Appeal

We urge you to help us meet our goal:

Parish Assessment: | $ 32,295.00
YTD we paid: | $23,873.06
Balance we owe: | $ 8,421.94
Pledges Balance: | § 283.00

Thank you for your generosity!
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{L, ALL SOULS’ DAY NOVENA

November 2, 2026

All Souls Day Novenas will begin on Sunday, October 25,
and continue until Monday, November 2, 2026

On Sundays, the Rosary will begin at 9:15am, ]
Followed by the Novena Prayers before the 10am Mass.

On weekdays from Monday to Saturday,
We begin with the morning Mass at 9am,
Followed by the daily recitation of
The Rosary and the Novena Prayers.

Kindly consider joining us in praying The Rosary
For the repose of our departed loved ones.

“All Souls” Novena envelopes are made available
In the vestibule of the Church as well as in the Parish
office during office hours from Monday through Friday.

You may write the names of your departed
Loved ones in the space provided on the envelope
And drop them with your Novena gift /
Donation in the Collection Basket.

DIA DE TODAS LAS ALMAS:
DIiA DE LOS FIELES DIFUNTOS

2 de Noviembre del 2026

Las novenas en oracion para todas las Almas
comenzaran el dia Domingo, Octobre 25,
y continuara hasta el dia Lunes, Noviembre 2, 2026

Durante este tiempo, la Novena comenzara con
Nuestra Misa regular a las 9am en dias de semana
Y Domingo a las 12 del mediodia.

Nosotros tendremos el rezo del santo Rosario
cada dia a las 9:30pm; EL domingo a las 11:30am.

Por favor considere unirse en el rezo del Rosario
Por el descanso eterno de nuestros queridos difuntos.

En el vestibulo de la iglesia se encuentran disponible
Los sobres para la conmemoracion de los Fieles Difuntos.

Puede escribir los nombres de sus seres queridos.
Difuntos en el espacio indicado en el sobre
Y depositario, junto con su ofrenda o donativo
Para la novena, en el cestillo de la colecta. &
s

MASS INTENTIONS FOR THE WEEK OF OCTOBER 17 TO OCTOBER 24

T Maria Eloisa Galdames

4:30pm
Parish of St. John

Click HERE for
AN ONLINE

“IF GIVING

Give Your Gift TODAY

Jane 0. Osbeck
Maria Tyet Nguyen
Derrick Olazo

10:00am

Zaraki R. Santiago =
T Mel Ventura

12:00pm
T Pablo Alberto Duran
Z. Margarita Jones

Living members of the
Young Men'’s Institute

SATURDAY SUNDAY MONDAY TUESDAY WEDNESDAY
October 17, 2026 October 18, 2026 October 19, 2026 October 20, 2026 October 21, 2026
9:00am 8:00am 9:00am 9:00am 9:00am

¥ Medina & Eufracio Ermitafio i Ramon Berry
Merlin Cayabyab =

Sr. William Eileen, D.C. g

THURSDAY FRIDAY SATURDAY
October 22, 2026 October 23, 2026 October 24, 2026
9:00am 9:00am 9:00am

Deceased members of
the Young Men'’s
Institute

i Federico Eule Bargo o T Ralph Parayo & Rafaela Avila

4:30pm
% Luis & Tranquilina Baron
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